320640-2023 - Nadmetanje

Njemacka-GieRBen: Radovi instaliranja ventilacije
OJ S 102/2023 30/05/2023
Obavijest o nadmetanju

Radovi

Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU

Odjeljak I: Javni naruditelj

1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Naziv i adrese

Sluzbeni naziv: Vitos gGmbH fur Vitos Haina gGmbH
Postanska adresa: Licher Stral’e 106
Mijesto: GielRen

NUTS kod: DE721 GielRen, Landkreis
Pos&tanski broj: 35394

Drzava: Njemacka

Osoba za kontakt: Baumanagement
E-posta: baumanagement@vitos.de
Telefon: +49 6414031852

Telefaks: +49 5615060110009
Internetska(-e) adresa(-e):

Glavna adresa: www.vitos.de

Podaci o zajednic¢koj nabavi
Ugovor dodjeljuje sredidnje tijelo za nabavu

Komunikacija

See the notice on TED website

Dokumentacija o nabavi dostupna je besplatno i moZe joj se u potpunosti pristupiti izravno i
neograni¢eno na: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?

function=_Details&TenderOID=54321-Tender-18852¢ef18e2-2dad2e5379543c86

Dodatne informacije dostupne su na prethodno navedenoj adresi
Ponude ili zahtjevi za sudjelovanje moraju se podnijeti elektroni¢ki na: www.had.de

Vrsta javnog narugditelja
Druga vrsta: gemeinnitzige GmbH

Glavna djelatnost
Zdravstvo

Odjeljak Il: Predmet

I.1.
i.1.1.

1.1.2.

320640-2023

Opseg nabave

Naziv
Neubau Vitos KFP Haina - Raumlufttechnik
Referentni broj: 130_010-G8-04-006

Glavna CPV oznaka
45331210 Radovi instaliranja ventilacije
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1.1.3.

11.1.4.

I1.1.5.

I1.1.6.

I.2.

1.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

Vrsta ugovora
Radovi

Kratak opis
Raumlufttechnik fur
den Ersatzneubau der Vitos Klinik fir forensische Psychiatrie in Haina

Procijenjena ukupna vrijednost

Podaci o grupama
Ovaj ugovor podijeljen je na grupe: ne

Opis

Mjesto izvrSenja
NUTS kod: DE736 Waldeck-Frankenberg
Glavna lokacija ili mjesto izvrSenja: Hoher-Lohr-Weg 10 35114 Haina

Opis nabave

Raumlufttechnik

3 Stuck RLT-Zentralgerate mit Gesamtluftmenge ca. 56.000 m?¥h
2 Stuck Auenluftansaugtirme je 28.000 m3h

ca. 6000 m? Luftkanal

ca. 1200 Ifm Wickelfalzrohr DN 100 bis DN 250

ca. 140 Stuck Brandschutzklappe rund DN 100 bis DN 250
ca. 230 Stick Brandschutzklappe eckig

ca. 700 Stuck Volumenstrombegrenzer DN 100 bis DN 200
ca. 120 Stick Volumenstromregler rund und eckig

ca. 380 Stuck Drallluftauslasse

ca. 230 Stuck Tellerventile DN 100 bis DN 160

Kriteriji za dodjelu

NiZze navedeni kriteriji
Cijena

Procijenjena vrijednost

Trajanje ugovora, okvirnog sporazuma ili dinami¢kog sustava nabave
Trajanje u danima: 474
Ovaj ugovor podloZan je obnavljanju: ne

Podaci o varijantama
Varijante su dopustene.: ne

Podaci o opcijama

Opcije: ne

Podaci o fondovima Europske unije

Nabava je povezana s projektom i/ili programom koji se financira iz fondova Europske unije: ne

Dodatni podaci
Keine

Odjeljak Ill: Pravni, gospodarski, financijski i tehni¢ki podaci
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lll.1. Uvjeti sudjelovanja

lll.1.1. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti, ukljuc¢ujuéi zahtjeve koji se odnose na
upis u strukovne ili obrtne registre
Popis i kratki opis uvjeta:
Geforderte Eignungsnachweise (gem. § 6aEU , 6b VOB /A 2), die in Form anerkannter
Praqualifikationsnachweise (u. a. HPQR) vorliegen, werden zugelassen und anerkannt, wenn
die Praqualifikationsnachweise in Form und Inhalt den geforderten Eignungsnachweisen
entsprechen.

lll.1.2. Ekonomska i financijska sposobnost
Popis i kratki opis kriterija za odabir:
Geforderte Eignungsnachweise (gem. § 6aEU , 6b VOB /A 2), die in Form anerkannter
Praqualifikationsnachweise (u. a. HPQR) vorliegen, werden zugelassen und anerkannt, wenn
die Praqualifikationsnachweise in Form und Inhalt den geforderten Eignungsnachweisen
entsprechen.

l.1.3. Tehnicka i struéna sposobnost
Popis i kratki opis kriterija za odabir:
Geforderte Eignungsnachweise (gem. § 6aEU , 6b VOB /A 2), die in Form anerkannter
Praqualifikationsnachweise (u. a. HPQR) vorliegen, werden zugelassen und anerkannt, wenn
die Praqualifikationsnachweise in Form und Inhalt den geforderten Eignungsnachweisen
entsprechen.

lll.2. Uvjeti povezani s ugovorom

l1l.2.2. Uvjeti izvrSenja ugovora
Sicherheitsleistung fur die Vertragserfullung und Mangelanspriche (§ 17 VOB/B)
Vertragserfullungsburgschaft i. H. von 5 % der Nettoauftragssumme und
Mangelerfullungsburgschaft in Hohe von 3%, siehe besondere Vertragsbedingungen.

lll.2.3. Podaci o osoblju odgovornom za izvrSenje ugovora
Obveza navodenja imena i stru€nih kvalifikacija osoblja zaduzZenog za izvrSenje ugovora

Odjeljak IV: Postupak

IV.1. Opis

IV.1.1. Vrsta postupka
Otvoreni postupak

IV.1.3. Podaci o okvirnom sporazumu ili dinami¢kom sustavu nabave

IV.1.8. Podaci o Sporazumu o javnoj nabavi (GPA)
Nabava je obuhvac¢ena Sporazumom o javnoj nabavi: da

IV.2. Administrativni podaci

IV.2.2. Rok za dostavu ponuda ili zahtjeva za sudjelovanje
Datum: 05/07/2023 Lokalno vrijeme: 11:00

IV.2.3. Procijenjeni datum slanja poziva na dostavu ponuda ili na sudjelovanje odabranim
natjecateljima

Iv.2.4.

320640-2023 Page 3/5



Jezici na kojima se mogu dostaviti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje
Njemacki

IV.2.6. Minimalni rok valjanosti ponude
Ponuda mora biti valjana do: 01/09/2023

IV.2.7. Uvjeti za otvaranje ponuda
Datum: 05/07/2023 Lokalno vrijeme: 11:00

Odjeljak VI: Dopunski podaci

VI.1. Podaci o obnavljanjima
Ova nabava ¢e se ponavljati.: ne

VI.3. Dodatni podaci
VI.4. Postupci pravne zastite

VI.4.1. Tijelo nadlezno za postupak pravne zastite
Sluzbeni naziv: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Postanska adresa: Dienstgebaude: Wilhelminenstralle 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Mijesto: Darmstadt
Postanski broj: 64283
Drzava: Njemacka
Telefon: +49 6151/126603
Telefaks: +49 6151125816

VI.4.3. Postupak pravne zastite
Detaljnji podaci o roku(-ovima) za postupke pravne zastite:
§ 160
Einleitung, Antrag
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf Antrag ein.
(2) 1Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 2Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht.
(3) 1Der Antrag ist unzulassig, soweit
1.Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberunhrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,
3.VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenulber
dem Auftraggeber gertgt werden,
4.mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
§ 161
Form, Inhalt
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(1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und unverzuglich zu
begriinden. 2Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller onne Wohnsitz
oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéaftsleitung im Geltungsbereich dieses
Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu
benennen.

(2) Die Begriindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der
behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verflugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenliber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.

VI.4.4. Sluzba od koje se mogu dobiti podaci o postupku pravne zastite
Sluzbeni naziv: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Postanska adresa: Dienstgebaude: Wilhelminenstralle 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Mjesto: Darmstadt
Postanski broj: 64283
Drzava: Njemacka
Telefon: +49 6151/126603
Telefaks: +49 6151/125816

VL.5. Datum slanja ove obavijesti
25/05/2023
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